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»Na tych, co sie sobie madremi i uczonemi zdadza”.
O jednym ze Zr6del pozornej uczonosci w wiekach dawnych

Powiadasz: - Madry-m cztowiek. - Czemu? - Umiem wszystko.
Naprzéd jestem astrolog. Pisze minucyje,

Znam i wiem barzo dobrze co ephemerides,

Jestem przy tym orator, jakiego tu nie ma

Kraj ten, ba, wszytka Polska. Umiem oracyje

Pisa¢, z inszych zlozone szumnych oratoréw.

Czytalem Lipsyjusa, ba i Puteana’.

Tymi stowy Krzysztof Opaliniski rozpoczyna stynna satyre VII, z drugiej ksiegi
swej kolekcji. W polskiej literaturze XVII stulecia nazwisko Justusa Lipsjusza (1547-
1606) zaczyna pojawiac¢ si¢ zwlaszcza jako emblemat kultury umyslowej renesansu,
synonim uczonosci, znak erudycji w ogoéle. Jasno to wynika m.in. z Setnika pisarzéw
polskich Szymona Starowolskiego, w ktérym wielokrotnie autor podkreéla zwigzki Po-
lakéw z Belgiem i w biografiach wielu z nich akcentuje, ze albo byli chwaleni przez tego
»surowego i pelnego powagi sedziego uczonych”?, albo z nim korespondowali, albo w
koricu, ze byli jego uczniami (Dymitr Solikowski, Dawid Hilchen, Andreas Schonaeus,
Adam Bursius, Stanistaw Krzysztanowic, Szymon Szymonowic i in.), co samo w so-
bie staje sie wyrazem najwyzszego uznania, znaczacym argumentem godnoSciowym i
wreszcie waznym etapem budowania w kraju Sarmatéw wyobrazenia o wielkim Nider-
landczyku. A pod koniec wieku potwierdzi to jeszcze Wespazjan Kochowski w wierszu

! K. Opaliniski, Satyry, oprac. L. Eustachiewicz, Wroctaw 2005, II, 7, ww. 1-7, s. 116-117. Wszystkie
przywolywane nizej fragmenty satyr K. Opalinskiego beda pochodzi¢ z tego wydania.

2 Na 6w aspekt zwrocit juz uwage J. Okon, zob. , Tablica z napisem rymu stowiariskiego” Justowi Lipsjuszowi
przez Wespazjana Kochowskiego zgotowana. (Proba interpretacji), [w] Wespazjan Kochowski w kregu kultury literackiej,
pod red. D. Chemperka, Lublin 2003, s. 57-60 n.

3 Sz. Starowolski, Setnik pisarzow polskich albo pochwaty i zZywoty stu najznakomitszych pisarzow polskich, przet.
i komentarzem opatrzyt J. Starnawski, wstep napisat F. Bielak i J. Starnawski, Krakéw 1970, s. 58.
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Tablica z napisem rymu stowiariskiego wielkiemu cnotq i naukami Justowi Lipsjuszowi Beldze*.

Bracia Opaliniscy - Krzysztof i Lukasz - jako studenci w lowariskim uniwersyte-
cie dobrze wiedzieli, jaka stawa otoczony byt Lipsjusz oraz jego uczen Ericius Puteanus
(1574-1646, pod opieka ktérego sami zreszty tam sie ksztalcili)®, obaj tez znali najgtéw-
niejsze pisma Flamanda, czego §wiadectwem jest ich twoérczosé literacka®. Wielu sposréd
tych, ktérzy dzwigali kulture polska na najwyzszy poziom pozostawalo w réznej natu-
ry zwiazkach z Justusem Lipsjuszem. Jakze bardzo wéwczas musiano ceni¢ erudycje,
filologiczna akrybie i talent pisarski, skoro jeden cztowiek w oczach kilku pokolen ludzi
wielkich, mitoénikéw madrosci urést do rangi najwyzszego autorytetu literackiego, do
rangi niemal béstwa samotnie patronujacego péznorenesansowej kulturze europejskiej!
W takiej estymie nie miano nawet Erazma z Rotterdamu. Stawa ta z czasem nabierala
cech szerokiej popularnosci, a nazwisko lowariczyka stalo sie po prostu figuratywne,
znalazlo si¢ w przestrzeni wyobrazen ksztalttujacych legende czlowieka cnotliwego
oraz filozofa i w ten oto sposéb glosne i czczone przez tych, ktérzy nie tylko Lipsjusza
nie znali osobiscie, ale nawet nigdy niczego tego pisarza nie przeczytali; ci za$, ktérzy
chocby tylko przeczytali, rychlo zyskiwali opinie ludzi prawdziwie uczonych, lub - co
gorsza - sami siebie za takich mieli.

I tym ostatnim zwlaszcza poswiecona jest satyra VII, wiersz - dodajmy marginal-
nie - ktérego czes¢” zostala skomponowana z, by tak sie wyrazié, odwréconych i celowo
zdeformowanych sagdéw Lipsjusza na temat wiasnej metody tworzenia wyrazonych nie
bez dumy w przedmowie do Politicorum, sive Civilis doctrinae libri sex® - poteznego roz-

* Dotychczas powstaly trzy interpretacje elogium Kochowskiego, zob.: A. Borowski, Sarmackie epitafium
Justa Lipsjusza, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego. Prace Historycznoliterackie” 1972, z. 24, nr
293, s. 241-253; S. Nieznanowski, Wespazjana Kochowskiego pochwata Lipsjusza, [w] Dzielo literackie i ksigzka w kul-
turze. Studia i szkice ofiarowane Profesor Renardzie Ocieczek w czterdziestolecie pracy naukowej i dydaktycznej, red. 1.
Opacki, przy wspoétudziale B. Mazurkowej, Katowice 2002, s. 577-582; ]. Okon, dz. cyt., s. 55-72.

5 Zob. S. Kot, Stosunki Polakow z uniwersytetem lowariskim, ,Minerwa Polska” 1927, nr 3, s. 216, 221-222.

¢ Wielokrotnie obaj w swoich utworach wprost odsylaja do dziet Lipsjusza, a Lukasz, korzystajacy z poli-
tycznych teorii oraz chetnie czerpigcy z materiatu erudycyjnego niderlandzkiego uczonego, w szczegdélnosci
w Rozmowie Plebana z Ziemianinem, stal sie w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw jednym z najuwazniejszych
czytelnikéw De constantia, Politicorum, sive Civilis doctrinae libri sex oraz Monita et exempla politica - trzech
najwazniejszych pism lowarniskiego filologa, a posrednio takze (bo za Lipsjuszem), cho¢ otwarcie, rzeczniki-
em nurtu makiawelicznego w literaturze dawnej. O zwigzkach koncepcji Lukasza Opaliriskiego z doktryna
polityczno-filozoficzng Justusa Lipsjusza obszernie pisata M. O. Pryshlak, Paristwo w filozofii politycznej Lukasza
Opaliniskiego, ttum. z j. angielskiego, przygotowanie wersji polskiej, redakcja naukowa G. Chomicki, Krakéw
2000, gt. rozdz. 3, s. 87-108.

7 W szczegdlnosci czytelnie ww. 54-62, s. 119: ,,Znamy juz te koncepty, daj im tandem pokoj,

A tak mow, jako stawni méwig oratores,

W ktérych nie wiecej stow jest niz rzeczy. Wy opak
Arena sine calce. I to, gdyby stowa,

Ba, i wszystek contextus takim byt sposobem
Rozporzadzony, jako retoryka kaze!

Ale tam ani ksztaltu, ani artificium,

Ani porzadku bedzie, ni elokucyi,

Tylko ni to, ni owo i dzwiek préznobrzmiacy”.

8 Por. I. Lipsius, De consilio et forma nostri operis, przedmowa do: tenze, Politicorum, sive Civilis doctrinae libri
sex, qui ad principatum maxime spectant. Additae Notae auctiores, tum et De una religione liber. Omnia postremo auc-
tor recensuit, Antverpiae: ex officina Plantiniana, apud loannem Moretum, 1604, s. 9-10: Nec huc ambitio nos aut
novitatis ventus impulit (ingenue id testor) sed tuus fructus. Quid utilius potui, quam tot sententias in unum conducere
pulchras, acres, et — ita me salus amet - ad salutem natas generis humani? [...] Nec vero nudas aut sparsas sententias
dedimus, ne diffluerent et esset, quod dicitur Arena sine calce, sed eas aut inter se haud indecenter vinximus, aut interdum
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miarami i tegiego ideowo centonu rozumianego genologicznie’. Satyra Opaliriskiego
opowiada o niewiedzy siebie samej nieswiadomej, o réznych przejawach mistyfikacji,
zmys$lnym udawaniu uczonosci i technikach budowania wokét siebie stawy erudyty, o
braku rozsadku, wreszcie - o glupocie i towarzyszacej jej nierozumnej pysze, paraduja-
cych w todze oraz birecie.

,Glupota powszechnie okreélana bywa nie jako brak, lecz samoistna sita”’’ - tak
wyobrazaja ja zwykle alegoryczne sztychy w dzietach emblematycznych. Jacobus Cats
pokazuje ja (1618) jako postaé z glowa sowy (bo sowa wlasnie w niektérych krajach
Europy Zachodniej jest symbolem glupoty)™ i z orlimi skrzydtami u ramion, u szat kt6-
rej wisza blazeriskie dzwonki; w rece trzyma ona kaduceusz z przytroczonym u dotu
woreczkiem grochu przeznaczonym do bicia po glowie. Wyobrazenie to charakteryzuje
Glupote, akcentujac jedna jej zwlaszcza ceche - popedliwosé. Powolna jest bowiem Ma-
dros¢, pokazana w tymze emblemacie jako majestatyczna skupiona niewiasta, z otwarta
ksiega i galazka palmy w dloniach, niespiesznym krokiem idaca przed Glupota™. Inny
niderlandzki autor, Hubert Kornelis Poot, odmalowat Stultitie (1727) biegunowo inaczej
(bo i przeciez jej cecha jest skrajnos$¢ zachowar): jako piekna z nagim biustem i wiericem
z narcyzéw na glowie niewiaste siedzgca na ziemi; jedna jej reka oparta jest o ogrom-
ny glaz, druga spoczywa na glowie kozy majacej w pysku ziele mikotajka (Eryngium).
Odstoniety biust oznacza¢ ma bezwstyd, nazwa kwiatu, z ktérego upleciony jest wia-
nuszek, odsyla do greckiego stowa narké oznaczajacego znieczulenie, a koza po przezu-
ciu ziela mikotajka - wedtug relacji Pliniusza Starszego - nie chce ruszy¢ si¢ z miejsca.
Bezwstyd, otepienie i pelen samozadowolenia upér - oto trzy gtéwne cechy Glupoty
wyeksponowane w emblemacie Poota®.

I tak tez duzo wczesniej opowiadata Moria o sobie w stynnej Erazmowej Enco-
mium (1511), taczac wspomniane dopiero co cechy. Jak na Glupote wlaénie przystato,

velut caemento quodam commisimus, nostrorum verborum. Ad summam, ut Phrygiones e varii coloris filo unum aliquod
aulaeum format, sic nos e mille aliquot particulis uniforme hoc et cohaerens corpus. Quod ipsum figuris etiam et vario
sermonis ductu ornare ausus sum, ut non colorem solum haberet, sed quasi spiritum et vitam. Hoc totum quam arduum in
ardua ista materie mihi fuerit, frustra dixerim apud non expertum. [...]. Atque eo maior mihi molestia, quod perhaec aliena
vestigia sic iuerim, tanquam in liberrimo ingenii cursu. Definivi, divisi, excepi, et nihil omisi, quod faceret ad formam faci-
emque perfectae artis. [...]. Atque haec omnia, pro rerum quidem magnitudine, breviter praestiti [przeklad M. Babiriski:
»Nie przygnala nas tu pogon za stawg ani powiew nowosci (uczciwie zareczam), lecz pozytek dla ciebie. Céz
moglem pozyteczniejszego uczynic niz zebrac¢ razem tyle mysli piegknych, bystrych i - niech mnie tak samo ko-
cha pomyslnosé¢ - wprost stworzonych do zbawienia rodzaju ludzkiego? [...] Jednak nie wyrazalismy suchych i
postrzepionych myséli, by nie byty chaotyczne ani by nie powstat tak zwany piasek bez wapna, owszem - albo
wigzalismy je ze sobg jak najpiekniej, albo od czasu do czasu zblizaliSmy je do siebie, uzywajac naszych stéw
niczym spoiny. Krétko méwigc - jak Fryzowie z r6znokolorowej nici tworza jakis jeden kobierzec, tak my z
tysigca kilku czasteczek to ciato jednorodne i spdjne. Tak samo mialem $mialos¢ uzyskiwac efekt za pomoca
figur i urozmaiconej konstrukcji mowy, Zeby nie miata jedynie ozdéb, lecz jakby ducha i zycie. Jak wszystko
to w tej trudnej materii bylo dla mnie zmudne, na prézno bym méwit do laika. [...]. Co wiecej, tym wiekszy
to dla mnie mozél, ze szedlem przez owe obce $lady niczym w ogromnej przeprawie umystu. Okreslilem,
podzielitem, wybralem, nie pominalem niczego, co stanowi o ksztalcie i wygladzie doskonalej sztuki. [...]. A
wszystko to podatem zwiezle, oczywiscie stosownie do wagi spraw”]. Fragment ten w szerszym kontekscie
zob. [w] J. Dabkowska-Kujko, Justus Lipsjusz i dawne przektady jego dziet na jezyk polski, Lublin 2010, s. 113.

? Na temat Politykow i struktury utworu zob. J. Dabkowska-Kujko, dz. cyt., gt. s. 199-247.

10 M. van Boxsel, Encyklopedia gtupoty, przet. A. Dehue-Oczko, Warszawa 2004, s. 15.

' Np. niderlandzkie stowo uilskuiken znaczy , piskle sowy” i przenoénie ,pétgtéwek”, tamze, s. 17.

12 Tamze, s. 16-17 (emblemat na s. 15).

B Informacje podano za: tamze, s. 16.
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sama sie chwali'. Tryumfalnie i paradnie tam dowodzi, iz jest poczatkiem oraz Zré-
dtem zycia, dawczynia przyjemnosci i mtodosci, gwarantem przyjazni i siewcg chwaty.
Przekonuje o swej uprzywilejowanej pozycji w $wiecie, a nawet o swej bezgranicznej w
nim wladzy: dzieki niej ludzie staja sie szczesliwi oraz bez trudu osiagaja sukcesy, bo
uwolnieni od poczucia wstydu (to Glupocie jest w ogole obce), strachu i nieSmiatosci,
chetnie zabieraja si¢ za kazda rzecz z jednaka odurzajaca, bezrefleksyjna, pelng samo-
uwielbienia (,siebierada Filautia”) swobodg i pewnoscia, w czym prawdziwie wyraza
sie ich , roztropnosc¢”™.

Pi$miennictwo dawne - poczawszy od antyku (zwlaszcza Dialogi Lukiana i Sa-
tyry Horacego), poprzez $redniowiecze (gldwnie interludia i farsy) oraz renesansowg
komedie dell’arte czy literature sowizdrzalska - przekazuje wiele wizerunkéw gtu-
poty i gtupcéw, ale jakze niepokojaco czesto i paradoksalnie przeciez w tej paradzie
biorg udzial uczeni wlasnie. A to ci, ktérych cho¢ wyréznia erudycja, sa kompletnie
nieprzytomni: nie potrafia zadbaé o sprawy prywatne, dotyczace najblizszego ich oto-
czenia, stajac sie obiektami powszechnych kpin i tym samym zbliZajgc sie do postaci
bfazna. Niemal symboliczny jest tu 6w matematyk z fraszki Kochanowskiego (I, 53),
ktory ,, Ziemie pomierzyl i gtebokie morze”'¢, a nieSwiadom jest erotycznych ekscesé6w
swej malzonki (przypomina go tez Wactaw Potocki posréd swych wierszy'’) albo 6w,
co to nie widzi na swej drodze rowu czy kamienia, a glosi, ze widzi idee i uniwersalia’®.
A to znéw ci, ktérzy tak dalece zapedzili si¢ na drodze do madrosci, ze sa calkowicie
nieuzyci nie tylko w sprawach publicznych, ale i na kazdym zyciowym polu sa po pro-
stu niewydarzeni. Literatura wymienia nazbyt czesto dwéch stynnych filozoféw - Ar-
chimedesa i Karneadesa jako tych, ktérzy ,miary w madrosci zachowaé nie umieli”*:
pierwszy zatopiony w myslach, kreslac figury na piasku, nie byl w stanie powiedzie¢
jak sie nazywa, cho¢ od tego zalezalo jego zycie; drugi zas ,tak byt w swej glebokiej

4 Erazm z Rotterdamu, Pochwata Gtupoty, przet. E. Jedrkiewicz, Warszawa 2001, s. 34, 35: ,Bo ja tam sobie
nic a nic nie robie z tych madrali, co to - jesli kto$ sam sie wychwala - zaraz gardtuja, ze to glupio okrutnie, ze
pyszalkowato bez miary. A niech im tam bedzie, ze glupio, byleby mi tylko przyznali, Ze to mnie wtasnie przys-
toi tak robi¢. Bo c6z sie bardziej godzi niz to, zeby Glupota sama trabita o swej chwale?Jak to méwi przystowie:
chwal mnie moja gebo! A kt6z to mnie lepiej potrafi wyrazic niz ja sama siebie? Musialby chyba kto$ zna¢ mnie
lepiej niz ja siebie sama! [...] A wreszcie ja tam to robie tak, jak méwi owa gadka ludowa: masz prawo chwali¢
sie sam, skoro cie nikt inny nie chwali”. Cytaty nizej beda pochodzi¢ z tego wydania.

5 Tamze, s. 59-60: ,Przede wszystkim wiec, jezeli roztropnos¢ polega na doswiadczeniu, to komuz to
przystuguje zaszczytjej tytutu, czy madremu, ktéry badz to z poczucia wstydu, badz to z nieSmiatosci do niczego
sie nie bierze, czy glupiemu, ktérego od niczego nie odstrasza ani wstyd, bo go nie ma, ani niebezpieczenistwo,
ktorego sie nie domysla? Madry szuka ucieczki w starych ksiegach, z ktérych uczy sie czystych subtelnosci
stownych. Glupi, pchajac sie wrecz do niebezpiecznych spraw, prawdziwie chyba uczy sie roztropnosci. [...] Bo
dwie sg gtéwne rzeczy, ktére przeszkadzaja w nabywaniu doswiadczenia: niesmiatosc, ktéra jakby przyémiewa
umyst, i strach, ktéry malujac mozliwe niebezpieczeristwa odradza od brania sie do czegos. Od tych rzeczy
wspaniale uwalnia gltupota. Niewielu ludzi w pelni rozumie, jak wiele innych jeszcze korzysci przysparza
to, kiedy sie¢ wobec niczego nie odczuwa niesmialosci i gotowym jest brac sie do wszystkiego”. Tamze tez
(s. 69-70) swoisty katalog cech ludzi okreslanych powszechnie ,najpiekniejszymi imioniskami” , gtuptakéw”,
,blaznéw”, , pétgtéwkow”, ,kapuscianych glabow”.

16 ]. Kochanowski, Fraszki: Na matematyka, [w] tenze, Dziela polskie, oprac. J. Krzyzanowski, Warszawa
1980, s. 146.

17" Zob. W. Potocki, Moralia 41: Nie lubie mgdrego, co sam sobie gtupi, ww. 1-4, [w] tenze, Dziefa, oprac. L.
Kukulski, Warszawa 1987, t. 3, s. 30. Wszystkie cytaty i lokalizacje podane nizej pochodza z tego wydania.

18 Zob. Erazm z Rotterdamu, s. 95.

9 S. H. Lubomirski, Rozmowy Artaksesa i Ewandra, wyd. J. Dabkowska-Kujko, Warszawa 2006, X, 57.
Wszystkie cytaty nizej za tym wydaniem.
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mysli zablakany, ze kiedy siadl do stotu, tedy zapomniawszy, po co siadl, reki do ust
obrdci¢ nie umiat”? i karmi¢ musiata go zona, by utrzymac go przy zyciu*. Erazm z
kolei takich nieuzytych myslicieli prezentuje jako nudziarzy psujacych kazda zabawe
swa ,krzywa geba”?. W galerii tej spotkamy réwniez tych, ktérzy wyrézniajac sie spe-
cjalistyczna wiedza, nie znajg samych siebie; tych, co ,sie bez ustanku drecza: dodajg
co$, zmieniaja, skreslaja, znowu dopisuja, powtarzajq, przerabiaja, pokazuja innym, od-
kladaja przez dziewieé lat, nigdy z siebie nie zadowoleni”?, a wszystko w pogoni za
nie$miertelng stawg; tych wreszcie, ktérzy na skutek przemeczenia lekturg i pisaniem,
cigglego odmawiania sobie snu*, niekorzystania z jakichkolwiek przyjemnosci® i ze-
rwania wiezi ze $wiatem potocznych spraw traca zdrowie, przedwczesnie sie starzeja,
zyja w biedzie, chodza markotni, nieszczesliwi, z kaprawymi oczyma i fakomi tylko
na pochwaly innych takich samych jak oni (tj. z kaprawym spojrzeniem), w rezultacie
przedwczesnie umieraja. Znamy tez takich z literackich §wiadectw, ktérzy zajmujac sie
wydumanymi problemami, bawigc sie sylogizmami, ,zasmarowujac papier czystymi
bzdurami”?, trawiac czas na glupstwa, w istocie zadowoleni z siebie samych - nie sag w
stanie objawi¢ zadnej prawdy o rzeczywistosci i powiedzieé nic do rzeczy. Sa tez tacy,
ktérzy poproszeni o zdanie w jakiej$ sprawie, rozpoczynaja od , dziejow przedpotop-
nych”, omawiaja mitologiczne historie i rozwodza sie nad poczatkami nieba i ziemi, tj.
popisujac sie erudycjg, nie wspomna nawet sprawy, do ktérej zostali poproszeni, bo
,Insza rzecz uczonym by¢, insza rozsadnym” - jak zauwazyt W. Potocki?. Literatura
utrwalifa tez takich, ktérzy pisza ,tak madrze”, tak , gltebokim stylem”? i uzywaja wy-
razen, ktére ,,do magicznych formut raczej s3 podobne”?, Ze nie tylko dla innych, ale i
dla nich samych tres¢ dyskursu jest zupelnie skryta®.

Glupcy i nieuki, choé¢ niczego nie wiedza, twierdza, ze wiedza wszystko; zdaje
im sie, Ze znaja sie i ,na wojennych sztukach”, i ,na Rzeczypospolitej”, i ,na koron-
nym prawie” - powiada Potocki - chetnie i najpierwsi mieszajg sie wiec we wszystkie
sprawy: ,ujZzrzysz go postem na sejm, na trybunat sedzia”'. Osobny gatunek wielkich i
uczonych glupcéw stanowia ci, ktérzy byle tylko troche , sobie tacing pomazali gebe”*

20 Tamze, X, 55.

2 Antycznym Zrédlem obu anegdot jest dzieto Waleriusza Maksymusa Facta et dicta memorabilia
(odpowiednio: 8,7 ext. 7 i ext. 5).

2 Erazm z Rotterdamu, s. 57.

2 Tamze, s. 92.

2 Znani s3 tacy (np. Johann Lorenz Mosheim), ktérzy starali sie spa¢ tylko co druga noc, by wiecej mogli
przeczytac i jeszcze wiecej naby¢ wiedzy. Informacja za: W. Pawlak, Otium litteratum - lectio, excerptio, repetitio,
compilatio? Przyczynek do dziejow siedemnastowiecznej kultury literackiej, [w] ,, Wszystko tu najdzie, co wy macie w
glowie”. Swiat prozy staropolskiej, pod red. E. Lasociriskiej i A. Czechowicz, Warszawa 2008, s. 254.

% Jak Jakob Friedrich Reimann, ktéry majac przy domu piekny ogréd, w ciggu pietnastu lat pracy raz
tylko znalazt czas, by po nim si¢ przespacerowac. Informacja za: tamze.

2 Erazm z Rotterdamu, s. 92.

27 W. Potocki, Moralia 26, s. 20.

2 Tamze, 43: Mqdrze, ale niezrozumianie, w. 3, s. 32.

2 Erazm z Rotterdamu, s. 93.

% Zob. W. Potocki, Moralia 43, s. 31-32.

3 Tamze, 49: Zna sig, jako Swinia na pieprzu. Drugi raz, ww. 2-3, 5, s. 34-35.

* K. Opalinski, Satyry, II, 7, ww. 20-21, s. 117. To popularne przystowie przywotuje zaréwno Erazm (Ada-
8ia1,9,92 oraz 3,1,1), jak i Knapski w swych Adagiach (zob. Thesauri polono-latino-graeci Gregorii Cnapii e Societate
Iesu, tomus tertius continens: Adagia polonica selecta et sententias morales ac dicteria faceta, honesta latine et graece
reddita ..., Cracoviae 1632, s. 243).
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i przeczytali pare ksigg, nadymaja sie, gardzg innymi i tak dalece zapedzaja si¢ w po-
czuciu swej niezwyklosci, ze traca dystans do siebie samych i swych zatrudnieni, nigdy
nie umiejac wyjs¢ z roli, w jaka weszli. ,,[...] rozumieja, Ze ich madros¢ i powaga tak im
bliska ciala jak koszula, ale i te odmieni¢ i zdja¢ musza kiedykolwiek, tamtej nigdy nie
umieja - tacy zaprawde nie wiedzg, jako wynaleZ¢é miare swej madrosci. [...] Drugi by
i do wanny idac nierad zdjat togi z siebie, a c6z po tym, kiedy on i w todze prostak!”
- zartowal Lubomirski u korica XVII stulecia®. A ilez przy tym wszystkim uciechy spra-
wialo literatom opisywanie, jak to te , uczone blazny” sobie nawzajem ,kadza listami,
wierszami i panegirykami: gtupcy kadza glupcom, puste by pustym tbom”, jak to jeden
dzieki osadowi drugiego uchodzi za Alkajosa, ten drugi za$ w oczach pierwszego - za
Kallimacha; 6w przerasta Cycerona, inny staje sie uczeriszy od Platona*. Wida¢ wiec
wyraznie, ze zaréwno niedostatek, jak i nadmiar madrosci tradycyjnie lokowane sa w
tyglu glupoty: Noli esse iustus multum, neque plus sapias, quam necesse est, ne obstupescas®
- ostrzega biblijny medrzec!

Najgorsi jednak czy zgola najniebezpieczniejsi sa ci, ktérzy ,cudze prace podajg
za swoje i chwate zdobyta wielkim cudzym trudem po kuglarsku na siebie przenosza”?,
a w ogolnosci tacy, ktérzy ,chodza w falszywej glorii madroéci” i ktérym przy tym
,wydaje sig, ze sa pierwszymi posréd ludzi”?. Zycie jest domeng teatralnej gry, masek,
dysymulacji - czesty to topos w literaturze dawnej®; zycie to iluzja, ktérej niektorzy
pragna, a wszyscy jej ulegaja - tez w dziedzinie nauki, tatwiej wszakze o zludzenie o
wlasnej wszechwiedzy niz o realnie ugruntowang erudycje, a w rezultacie - madros¢.
Tak jak ci, ktérzy rzadza w panistwach, maja wladze nad calymi narodami (ksiazeta,
wodzowie, senatorowie), tak i panujacy nad rozumami (ludzie nauki) to wszakze
aktorzy. I nikt nie chce zdja¢ maski, nikt nie pragnie niweczy¢ tej wielkiej maskarady,
przerwaé przedstawienia, bo dla jednych owa gra jest wyrazem mozolnej kreacji,
swiadomego traktowania zycia jako dzieta sztuki, dziela, ktére przez wiekibeda , czyta¢”
potomni (taka gra stala sie udzialem zwlaszcza humanistow XV- i XVI-wiecznych, to
oni sg autorami - by postuzy¢ sie pojeciem J. Abramowskiej uzytym w odniesieniu do J.
Kochanowskiego - , biografii kreowanej”*), dla innych zas jest zyciowa koniecznoscia.
Udaja wiec nie tylko ci, ktérzy chea co$ ukry¢, ale udaja réwniez ci, ktérzy chca ukry¢
to, ze nie widzg cudzego udawania. Postuchajmy przewrotnego Erazma: ,Jak nie ma
nic glupszego od opacznej madroéci, tak nic nieroztropniejszego od roztropnosci nie na
miejscu. Bo przecie nie na miejscu jest ten, kto sie nie dostosowuje do danych okolicznosci,
kto ,wlazlszy miedzy wrony, nie chce krakac jak i one”, kto zgota nie pamieta o prawie
pijackim, méwigcym: ,albo pij, albo sie zabieraj”, i zada, aby komedia przestala by¢
komedia. Przeciwnie, kto naprawde roztropny, ten, skoro jest czlowiekiem, nie chce by¢
madrzejszy, niz cztowiekowi przystoi i razem z wszystkimi ludZmi albo dobrowolnie

% S. H. Lubomirski, Rozmowy Artaksesa i Ewandra XII, 30.

34 Erazm z Rotterdamu, s. 93.

¥ Koh 7,17; Wujek: ,Nie badz nazbyt sprawiedliwym, ani madrym wiecej niz potrzeba, aby$ nie
zglupial”.

% Erazm z Rotterdamu, s. 92.

%7 Tamze, s. 89.

% Zagadnienie to syntetyzuje m.in. praca L. G. Christian, Theatrum Mundi. The History of an Idea, Nowy
Jork - Londyn 1987.

¥ J. Abramowska, Kochanowskiego biografia kreowana, , Teksty” 1978, z.1, s. 63-82.
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oczy przymyka, albo uprzejmie razem z nimi daje sie zwodzi¢”#. Dziedzina nauki
okazuje sie szczeg6lnie wdziecznym terenem dla wszelkiego rodzaju pozerstwa, gier,
mistyfikacji - pragnienie wielkosci w sferze erudycji oraz utuda wielkosci splecione i
zalezne od siebie sg Zrédlem tego teatru.

Czasy braci Opaliriskich, potowa XVII wieku, to okres dobrze juz znanych i
szeroko wykorzystywanych w kulturze europejskiej wszelkiego rodzaju encyklopedii
cytatow, konkordancji, kompendiéw, szerzej - zbioréw loci communes, na ktére
znajdowano przerézne okreslenia: florilegium, polyanthea, anthologia, viridarium, rosetum,
bibliotheca, adagia, sententiae, dicta, aurifodina, amphitheatrum czy - theatrum. Podobne
zbiory znala tradycja i antyczna, i éredniowieczna*, lecz dopiero szkolna kultura
renesansowa opracowata specjalne przepisy dotyczace komponowania ksigzek ,, miejsc
wspdlnych” tak, ze staly sie one czyms innym i czyms$ wiecej niz tylko zwykla ksiega
cytatéw*2. Mozna byto znalezé te przepisy w pracach m.in. Erazma, Vivesa, Melanchtona,
Lipsjusza, Caussina czy Drexeliusa®; fragmenty ich publikowano w podrecznikach De
ratione studii**. Ta zacna skadinad praktyka w edukacji tak miata formowaé mlodego
czlowieka, by uczyt sie mysle¢ w sposéb zdeterminowany przez instrument, jakim byty
loci communes. Zinstrumentu tego uczeni w szkole korzystal w celu opracowania zadanego
sobie tematu, siegal po niego, gdyz zbiory tego rodzaju stuzyly do przechowywania
cennych cudzych mysli i wyrazeni w pamieci (prywatne notatniki z ekscerptami w istocie
nie tylko wspomagaé mialy pamied, ale ijq zastepowac)®, po czym byly wydobywane w
sytuacjach, gdy zachodzita potrzeba ponownego uzycia*.

Lingwistyczny material pochodzacy z owego ,spichlerza wiekéw minionych”
tak mial by¢ wyzyskiwany, by wyrazal problemy terazniejszosci. Szkolne ksigzki
,miejsc wspolnych” stawaly sie w taki oto spos6b terenem humanistycznej dyskusji o
doniostym znaczeniu. Debata ta dotyczyta zwlaszcza takich zagadnier, jak: przydatnosc¢
tacinskiegowzorcastylistycznego Cycerona, zasadnoé¢imetody imitacjiantycznychform

% FErazm z Rotterdamu, s. 61-62. Znajdziemy tu topos ,zZycia-komedii”, zob. s. 60-61.

4 Zob. N. ]. Green-Pedersen, The Tradition of the Topics in the Middle Ages, Monachium 1984. U nas zagad-
nienia te niedawno przypomniat i uporzadkowat J. Okon w artykule Kompendia wiedzy a kompilacje (wprowadze-
nie do problematyki gatunku), ,Ruch Literacki” 2007, R. XLVIII, z. 4-5, s. 409-421; tenze, Kompendium - czy tylko
wiedzy? Wstep do typologii gatunku, [w] Staropolskie kompendia wiedzy, pod red. I. M. Dackiej-Gérzyniskiej i J.
Partyki, Warszawa 2009, s. 9-31.

2 Z wazniejszych prac na temat antycznych, sredniowiecznych oraz nowozytnych zbioréw loci com-
munes, zasad ich komponowania i metod korzystania z nich nalezy wymieni¢ cenng rozprawe A. Moss, Printed
Commonplace-Books and the Structuring of Renaissance Thought, Oxford 1996 (fragment rozdzialu tejze rozprawy
poswiecony szkolnej tradycji loci communes zostal przelozony na jezyk polski przez Marte Skware i opub-
likowany jako: A. Moss, Ksigzki “miejsc wspolnych” w szkole, [w] Retoryka, pod red. M. Skwary, Gdarnsk 2008,
s. 158-177). Zob. réwniez M. ]. Lechner, Renaissance Concepts of the Commonplaces, New York 1962; A. Cevolini,
De arte excerpendi. Imparare a dimenticare nella modernita, bm., 2006. Na temat technik kompilacyjnych i zasad
sporzadzania ekscerptow w wiekach dawnych zob.: W. Pawlak, Otium litteratum..., s. 252-268; tenze, , O pew-
nym sposobie naszych literatéw, ze przy niewielkim czytaniu mogq sie tatwo wielkiemi erudytami pokazac”. Kompendia
jako zZrédto erudycji humanistycznej, [w] Staropolskie kompendia wiedzy, dz. cyt., s. 45-72.

# Na ten temat zob. A. Moss, dz. cyt., s. 101-115 (Erazm); 115-119 (Vives); 119-130 (Melanchton); 180-181,
232 (Lipsjusz); 241-244 (Caussin); 232-237 (Drexelius).

# Widac¢ to juz np. w XVI-wiecznych pracach Joachima Fortiusa Ringelbergiusa, Fridericusa Nausei czy
Jodocusa Willichiusa.

% Por. A. Cevolini, dz. cyt., s. 241 i nast.; W. Pawlak, Otium litteratum..., s. 265-266.

4 Zob. A. Moss, dz. cyt., s. 134.
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literackich oraz stosownos$¢ antycznej taciny artystycznej*’. Wskazuje sie nawet (m.in.
na podstawie analiz prac Poliziana, Agricoli, Erazma czy Vivesa), zZe istnieje wyrazny
zwigzek pomiedzy praktyka konstruowania i uzywania kolekgji cytatéw, traktowanych
jako impuls wiodacy do tworzenia wlasnych wypracowar czy nawet wiekszych dziet,
a coraz wyrazniej widocznym od polowy XVI stulecia antycyceronianizmem, ktérego
cechg przeciez byt eklektyzm, prowadzacy do wypracowywania zindywidualizowanych
form ekspresji artystycznej*. Totez - dowodzi A. Moss - zbiory loci communes nalezy
uzna¢ za wazny aspekt §wiadomosci lingwistycznej oraz samo$wiadomosci jezykowej
uczniéw szkolonych w sztuce wyrazania mysli wpierw w jezyku tacifiskim, a nastepnie
- na drodze imitacji i adaptacji wzorcow - w jezykach narodowych, oddajacych
stylistyczne wartosci nasladowanych zrédet®.

Te prywatne notatniki bywatly rezultatem osobistych pasji (nie inaczej zresztgy
byto w przypadku zbioréw ukladanych od razu z mysla o druku) - wyb6ér laciriskich
fragmentéw w nich gromadzonych wyraznie czasem ujawnia idiosynkrazje, wskazuje
na indywidualne preferencje stylistyczne i intelektualne ,kolektora”. Wykorzystanie
takich, a nie innych, ekscerptéw do wilasnych pism autora, ktéry z danego zbioru
cytatow korzystal, po czym wprowadzal je do intelektualnego obiegu, poswiadcza
kierunki ksztaltowania sie czytelniczej wrazliwosci.

Od uczniéw w szkolach wymagano umiejetnosci sporzadzania na ich wtasny
uzytek takich ksiazek ,miejsc wspdlnych”. Odbywato sie to na drodze gromadzenia
ekscerptéw z lektur i porzadkowania ich pod odpowiednimi nagtéwkami*®. Tak
skonstruowane kompozycje nastepnie mialy by¢ Zrédlem cytatéw, przykladoéw,
argumentéw i wszelkiego rodzaju ilustracyjnych materialéw; traktowane tez
byly jako zbiory powtarzalnych kategorii myslowych zdeponowanych w jednym
uporzadkowanym wedlug tematéw czy probleméw zasobnym ,,magazynie”. Ksztalcony
w ten sposéb miody czlowiek wnosit w dorosle zycie pewne umystowe nastawienie
i okreslone nawyki czytania oraz pisania, ktére byly charakterystyczne dla literackiej
kultury zachodniej Europy przez niezwykle dtugi czas.

Zbiory tego rodzaju mialy stuzy¢ za magazyny pamieci, gromadzace i
porzadkujace cytaty, ktérych nalezalo uzyé do wyrazenia aktualnych doswiadczeri
w jezyku dobrze znanych paradygmatéw moralnych i odnoénie do historii kultury
dzielonej zaréwno przez piszacego, jak i czytelnika. Na te uporzadkowane wyimki
ze Zrédet skladaly sie zarazem cytaty majgce range wypowiedzi autorytatywnych, by
wspieraé argumentacje czy okreslony punkt widzenia, a przy tym szczegoélnie bystrych
iszczegodlnie zwiezltych, co miato wyrazne walory i estetyczne, i intelektualne. Wszystko
za$ bylto ulozone w sekcjach w taki sposoéb, by zapewni¢ mozliwie latwe i efektywne
wyszukiwanie zawartych w zbiorze informacji®.

47 Tamze, s. 135.

# Tamze. Na temat cyceronianizmu i nurtu antycyceroriskiego w krajach Europy Zachodniej oraz w
Rzeczypospolitej Obojga Narodéw zob. B. Otwinowska, Modele i style prozy w dyskusjach na przetomie XVIi XVII
w. (Wokot torutiskiej rozprawy Fabriciusa z 1619), Wroctaw 1967; taz, Cyceronianizm polski, [w] Literatura staropolska
i jej zwiqzki europejskie. Prace poswigcone VII Migdzynarodowemu Kongresowi Slawistéw w Warszawie w roku 1973,
pod red. J. Pelca, Wroctaw 1973, s. 99-130.

* A.Moss, dz. cyt., s. 135-136.

% Zalecane w XVI i XVII wieku techniki oraz zasady tworzenia kolekcji cytatéow m.in. oméwil niedawno
W. Pawlak, zob. Otium litteratum..., wszedzie.

5 A. Moss, dz. cyt., wszedzie. Metode i celowos¢ tworzenia tego rodzaju zbioréw niejednokrotnie
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Praktykakorzystania nie z caloéci, lecz z ekscerptéw szybkojednak wyszla ze szkét
i zatoczyla szerokie kregi. Obok bowiem prywatnych notatnikéw, bedacych najczesciej
efektem indywidualnej lektury i osobistego - by tak sie wyrazi¢ - kolekcjonerskiego
trudu, zaczely powstawaé¢ drukowane zbiory loci communes. Zinstytucjonalizowane
w programach szkolnych zwlaszcza w krajach Europy Péinocnej ksiazki ,miejsc
wspdélnych” tak oto staly sie waznym elementem kultury renesansowej w ogoble i
znaczaco wplynely na rozwdj intelektualnego uniwersum nowozytnej Europy, zaczety
bowiem spelniaé¢ role czynnikéw ksztaltujacychintelektualne paradygmaty tejze kultury.
Niektoérzy badacze twierdza nawet, ze , calg spuscizne XVI stulecia mozna w wiekszosci
wypadkéw odnalezé w szkolnych programach i éwiczeniach uczniowskich”*

Renesansowe kolekcje cytatéw tym m.in. sie r6znily od wczesniejszych zbioréw,
ze uwaznie, metodycznie wyselekcjonowany material uporzadkowany w liste wedtug
alfabetycznego porzadku stéw gromadzily pod okreslonymi nagtéwkami tematycznymi
i wprowadzaly wewnetrzne systemy wzajemnych odniesieri do poszczegélnych haset
oraz wyszukiwania informacji. Takie za$ zbiory, ktérych zadaniem bylo zarazem
ksztaltowanie moralnych postaw w indywidualnym i spotecznym zyciu czlowieka byty
dzielone na sekcje zawierajgce nagtéwki bedace wykazem gltéwnych cnét i wad oraz
wszystkich ich przejawéw. Bardziej rozwiniete za$ kolekcje loci communes realizowaty
ambitniejszy program ogarniecia catej dotychczasowej wiedzy, stworzenia zbioréw
stanowiacych pelng reprezentacje literatury antycznej lub gromadzenia ekscerptéw
istotnych dla poszczegélnych dziedzin nauki. Ksiegi tego rodzaju mialy za zadanie
wspieraé system humanistycznej edukacji szkolnej i uniwersyteckiej.

W dawnej kulturze erudycja, ktorej chetnie dawano wyraz poprzez cytaty,
konserwatywnie sprawowala piecze nad 6wczesnym do$wiadczeniem, pelnila role
swego rodzaju autorytatywnego ,probierza” i ,nadzorcy”. W $wiezym $rodowisku
tekstowym przytoczenia nabieraly nowej w istocie dynamiki czy energii, a jako cytaty
wlasnie bywaty, badz nie, w dyskursie oddzielane od wlasnej wypowiedzi piszacego,
odsytajacego albo do blizej nieokreslonej i niezidentyfikowanej Zrédlowo tradycji, albo
dostownie przenoszacego z kompendiéw lokalizacje zZrédlowe™. Wspieraly réwniez
system argumentacji i pelnily funkcje srodkéw ekspresji, stanowily interpretacyjny
uklad odniesien dla tekstow, ktére uzytkownik tych kolekcji ekscerptéw sam wczesniej
czytal, prowokowaly réwniez krytyczne my$lenie.

Drukowane lawinowo w XVI i XVII wieku kompendia ,miejsc wspélnych”
podsuwaly nie tylko material argumentacyjny, ale réwniez stawaly sie Zrédlami
pomystéw literackich. Organizowane w nich w bloki tematyczne cytaty mogly nawet
ukladac sie w ciaggi mysli (jak np. w trzytomowym zbiorze jambicznych i trocheicznych
sententize - nie zawsze bedacych doslownymi cytatami przejetymi z innych autoréw
- Janusa Gruterusa Florilegium ethico-politicum, Francofurti 1610-1612), nastepnie
podchwytywane i rozwijane we wiasnych dyskursach autoréw, kojarzacych material

opisywat Justus Lipsjusz w listach do przyjaciét (m.in. w liscie do Nicolausa Hacquevilliusa z 3 grudnia 1600
roku, zob. ILE 00 12 03 H = Cent. misc. 111, 61), a przejrzyscie wylozyt w Epistolica institutio (w XII rozdziale: De
excerptis; quo ordine ea instituenda, et a quibus singula carpenda). Na ten temat szerzej zob. J. Dagbkowska-Kujko,
dz. cyt., s. 89-90, 231 i n.

2 A.Moss, dz. cyt., s. 134.

% Na ten temat nieco szerzej zob. J. Dabkowska-Kujko, Wprowadzenie do lektury, [w] S. H. Lubomirski, Roz-
mowy Artaksesa i Ewandra, dz. cyt., s. 15-18. Por. tez W. Pawlak, O pewnym sposobie naszych literatéw..., s. 53-54.



60 Justyna Dabkowska-Kujko

w nowg, warunkowang ich wlasng juz wyobraznia i inwencjg, catos¢. Cytowany za$ za
owymi zbiorami material, czesto wraz z zawartymi w tychze zbiorach wskazéwkami
Zrédlowymi, dawal obraz dobrze zaplanowanej, przemyslanej i gleboko erudycyjnej
rozprawy.

Oto jedno z gtéwnych Zrédet swego rodzaju eksplozji wiedzy i erudycji w
literackiej produkcji wydawniczej epok dawnych na terenie calej 6wczesnej Europy -
w retoryce kaznodziejskiej w szczeg6lnosci, ale réwniez w pisémiennictwie moralno-
politycznym, spotecznym, publicystycznym, a nawet filozoficznym. Oto spichlerze
wiedzy w zasiegu reki. Powstale w srodowisku tak rozumianej kultury literackiej pisma
sprawialy nierzadko wrazenie nieograniczonej wszechstronnosci, odstaniaty autora jako
czlowieka potrafigcego poruszac sie po rozleglych przestrzeniach kultury i rozprawiac
na kazdy niemalze temat™.

Poki w przedstawiony sposéb czerpano z dobrodziejstw kompendiéw, byto
dobrze, tj. zasada ta miedcila sie w przestrzeni przyjetych konwencji, zalecerr i
praktyk. Rychlo jednak doszlo do banalizacji omawianej idei i zasad korzystania z loci
communes®. Po kolekcje te zaczeli bowiem chetnie siegac i ci, kt6érzy nie przeczywawszy
w istocie zadnej ksiegi, mogli sie bez wiekszego trudu pokaza¢ wielkimi erudytami.
Szereg dziel tego okresu ma charakter kompilacyjny, a wiele z nich to po prostu centony
rozumiane jednak nie w sensie genologicznym (bo te naleza do dziedziny artificium, jak
np. wspomniane na poczatku Polityka Lipsjusza)®, lecz jako teksty cichcem utkane z
pozyczanej materii i - niestety - chcace uchodzi¢ za oryginalne.

Oto jedna z wielu tajemnic sztuki iluzji w dziedzinie erudycji humanistyczne;j.
Sztuka ta w XVII stuleciu tak sie juz stala pospolita i w tak powszechnym uzyciu,
ze niemal calkiem stracila znamiona jakiejkolwiek maestrii (a miala je, bo bystra,
inteligentna mistyfikacja, celem ktérej mialo by¢ wywotanie w odbiorcy wrazenia
niezglebionej uczonosci i oryginalnosci autora dzieta stworzonego na drodze aczenia
w nowa caloé¢ znanych juz z tradycji treéci i cytatow, zawsze musi uchodzi¢ za sztuke
i jako sztuka wlasnie - budzi¢ podziw). Mowa zwlaszcza o takich sytuacjach, kiedy
za sztuke te zabieraly sie umysly niewysokie, pisarze mierni, ktérzy , pokradszy stad
i zowad” i ,w szkotach troche popisawszy termineczkéw, ktérych nie rozumieja”*

% Por. W. Pawlak, O pewnym sposobie naszych literatow..., wszedzie.

% Zjawisko owej banalizacji omawia m.in. A. Moss w artykule The Politica of Justus Lipsius and the Com-
monplace-book, ,,Journal of the History of Ideas” 1998, vol. 59, nr 3, s. 421-436 (zob. gt. s. 421-422). Zwraca na nie
uwage réwniez W Pawlak, ,, O pewnym sposobie naszych literatow..., gt. s. 58-64.

% Pisze o tym np. Montaigne w jednym ze swoich esejéw, por. (M. de Montaigne, Préby, przel. T. Zeleriski
(Boy), oprac., wstepem i komentarzem opatrzyt Z. Gierczynski, t. 1, Warszawa 1985, O wychowaniu dzieci, s.
260): ,Czyni¢ zasie tak, jak widze u niektérych, okrywac sie cudza zbroja nie wysciubiajac ani konica palcow;
prowadzi¢ rzecz swoja (jako jest fatwo w takich uczonych komunatach) wplatajac tedy i owedy mniemania
starozytnych i przywlaszczajac je sobie ukradkiem: to mi sie wydaje niska i nieuczciwg rzecza. Przede wszyst-
kim, iz nie majac sami nic tegiego, czym by sie mogli popisac, staraja sie zaleci¢ towarem z gruntu obcym; a
nastepnie (co za gtupota!), iz kontentuja sie tym, aby takim szalbierstwem zjednac sobie aprobate ludzi, ktérzy
kreca nosem na takowa z tupiestwa skladang mozaike; a wszak tych jednych tylko pochwata ma znaczenie! Co
do mnie, nic nie jest mi bardziej przeciwne. Jesli przytaczam innych, to jeno aby tym dobitniej wyrazi¢ wlasna
myél. To nie odnosi si¢ tez do centonéw, ktére nie podaja sie za co insze niz za centony; znalem takie, za mego
czasu, bardzo zmy$élne: miedzy innymi jeden, ogloszony pod imieniem niejakiego Capilupa, nie méwiac o
centonach starozytnych. Umysty prawdziwie zdolne mogg objawic sie tak samo w tego rodzaju pismach jak w
innych, na przyklad Lipsius w uczonym i pracowicie utozonym zbiorze swoich Politykéw”.

% K. Opalinski, Satyry, II, 7, ww. 44, 86.
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sami maja sie za erudytéw, plotac ,uczone komunaty” i piszac ,z tupiestwa skladana
mozaike”®. To w ich pismach wida¢ bylo laty i Scieg koslawy; w ich twarzach za$ zna¢
byto samozadowolenie i petne napiecia oczekiwanie na pochwale.

Jako wyraz czczego popisu, plytkosci sadu, dowdéd braku inwencji oraz
niemoznoéci panowania w plaszczyZnie kompozycyjnej i logicznej nad materig stawaty
sie owe lucubrationes juz w XVII stuleciu Zrédtem krytyki w rodzaju Satyr Krzysztofa
Opaliniskiego®. Z obszaru sapiencji trafiamy albo w dziedzine nie dajacej sie juz w
zaden spos6b zamaskowac glupoty - bezczelnej, bezwstydnej, a przy tym zawsze z
siebie zadowolonej, albo znéw w dziedzine braku rozsadku. A to wszakze rozsadek,
owa ,$wieta” dla klasykéw zasada iudicium, mial regulowac wszelkie proporcje i normy
nie tylko w dziele sztuki, ale i w sztuce zycia:

Ucz siebie, ucz i drugich, a przy tym zej dobrze

I wedlug onej dawnej cnej filozofiji.

Niech tez to w twych widziemy i skryptach, i ksiegach,
A cho¢ i bez tytulu - madrym cie nazwiemy®.

% M. de Montaigne, dz. cyt., O wychowaniu dzieci, s. 260.

¥ A w stuleciu nastepnym krytyke falszywej uczonosci znajdziemy np. w dziele F. K. Dmochowskiego
Zakus nad zaciekami Wszechnicy Krakowskiej, czyli uwagi nad niektoremi tej Akademii dyssertacyjami. Obszerne frag-
menty tekstu Dmochowskiego przytacza W. Pawlak, zob. , O pewnym sposobie naszych literatow..., s. 62-63.

% K. Opalinski, Satyry 11, 7, ww. 149-152.
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Summary
Justyna Dabkowska-Kujko
,For those who seem to be the wise and the learned.” About one of the sources
apparent scholarship in past ages.

The article discusses the issues of wisdom and foolishness in terms of the Renaissance.
It is a period in European culture apogee of any kind encyclopedia of quotations,
concordance, compendia, more broadly - collections of loci communes. Such collections
wereknownbefore, butit was a Renaissance school culture has developed special rules for
composing books ,,common places” so that they become something else, and something
more than a mere book of quotations. Books ,,common places”, institutionalized in the
school programs, have become an important part of the renaissance of culture in general
significantly influenced the development of the intellectual universe of modern Europe,
began to act as factors for shaping the intellectual paradigms that culture. Some even
say that the whole legacy of the sixteenth century, in most cases, can be found in the
school programs and that’s student exercises.

Pesrome

IOctvma Jomb6K0oBCcKa-Kyiko

»O0 3THX, KOTOpBbIe MpeCcTaB/IATcsA cede MyapbIMu ¥ yueHbIMMW». O0 ogHOM
VMCTOYHVMKE MHVMOV 00pa30BaHHOCTY B IPEeBHMX BeKax.

B craThe paccMaTpmBaIOTCS BOIIPOCHI, My[IPOCTH M IJIYIIOCTU B IUIaHe KyJIBTypbI Bos-
POX[IeHVs. DTO IepUOz, B eBPOIIEVICKON KyJIbType JOMMHAIVEV J000ro pofa sHIM-
KJIOIIe/IVieVt IIUTaT, COIJIacCOBaHWMM TEKCTOB, COOPHIKOB, IIMpe — KoJUTeKIm loci commu-
nes. Takue KoJUleKImy ObUIM M3BECTHBI M PAHBIIIE, HO TOJIBKO KYJIbTYpa Bospoxxmeris
paspaboTasia crelmaibHble IIpaByUla Kacalolyech KHAT «MecT OOIIMX», TaK YTO OHU
CTaJIn 4eM JPYIMM U 4eM-To DoJlee, HEXelM IPOCTO KHUraMm 1mrtaros. Kumrm «mecr
o01IMX», peryIaMeHTPOBAaHHEIE B IITKOJIBHEIX IIPOrpaMMaX, CTajIi BaKHOM 3JIeMeHTOM
KyJIBTY PbI 210XV BO3posxieHiss, 1 BooOIIie 3HaYMTeIIbHO IIOBJIVSUIN Ha Pa3BUTHE MHTe-
JIEKTYaJIbHOTO MIpa COBpeMeHHOV EBpOITEI, HauvHas JIeVicTBOBaTh B KauecTse (haKTo-
poB (bOpMV[pyIOH_U/IX VIHTeJIeKTYaJIbHbIE ITIapaiViTMBbI KYJIBTYPBI.




